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Grožnja španske vlade, da bo bombardirala tujezemske 
ladje in mesta, napravila Chamberlainovo pozicijo še 
bolj nevzdržno. — Španija utegne iti v svojem obupu 
do skrajnosti. — Rastoči upor v angleškem parlamen-
tu proti vladi. I ^ 

OŽIGOSAL 
LEG1J0NARJE 

London, Anglija. — Zadn ja 
grožnja španske vlade, da se 
bo znesla nad tistimi država-
rai> ki pomagajo nacijonali 
Etom bombardirati n jena me-
sta in ubijati civilno prebival-
sty°. je spravila angleškega 
mm. predsednika v skra jno 
kočljiv položaj . Ako bi se 
namreč res zgodilo, da bi 
aeroplani španske vlade na-
padli kako italijansko ladjo, 

Pa celo bombardiral i kako 
^alijansko mesto, bi z enim 
mahom ves njegov dolgotrajni 
t r ud za zbl ižanje z Italijo po-
stal popolnoma brezuspešen. 
Sigurno je namreč, da bi Mus-
solini smatral to z a skra jnost 
111 bi nato brez vsake krinke 
"apadel Španijo. P redpogoj 
Z a i talijansko-angleški spora-
Z u m p a je, da se n a j p r e j na-
pravi red glede tu jezemskega 
vmešavanja v Španiji . 

Razumljivo je zato, da je 
Chamberlain navil vs e vi jake, 

. Qdvrne špansko vlado od 
njenega načrta , ki bi lahko 
p 0 s t a l tako usoden. Res se mu 
l e to posrečilo,, toda le delo-

kaj t i Španija j e stavila tri 
Pogoje, pod katerimi bi odsto-
?! a ° d svoje namere, kakor je 
ono že včera j poročano. Ver-

no p a je, da do uresničenja 
u-ozenj sploh ne bo prišlo,kaj-

1 domneva se, da španska vla-
. * j " mislila resno, marveč, da 
tf p t e l a z grožnjo le prisili-

-Francijo, da zopet odpre 
- o j e meje in dovoli dovoz o-

•'a v Španijo. 

c o I e n d a r P a a n ^ l e š k a in f r an -
v v a . diplomacija ni nič pre-
, w v S ! g u r n a . Lahko se namreč 
vi ' U J e ' d a utegne španska 
do a r m a d a , ako bo gnana 

upa> prezreti vse apele od 
in podvze-

Amer. legija je velebizneška 
in fašistična, pravi profesor. 

New York, N. Y. — Ostro 
kritiko proti Ameriški legiji, v 
katero so včlanjeni vojni ve-
terani, je izrazil učiteljski ko-
legij Columbia univerze v dol-
gem poročilu, ki je bilo izda-
no ta ponedel jek ob priliki let-
ne konvencije narodne vzgoj-
ne zveze. Poročilo je sestavil 
prof. W'm. Gellermann z 
Northwestern univerze. V 
njem se žigosa Ameriška legi-
ja, da ni nikak izraz demokra-
cije, marveč, da je fašistična 
in nepatr i jot ična ter izraža le 
velebiznes in vojaške interese, 
kateri skušajo skriti svoje pra-
ve namene pod krinko demo-
kracije. Legije je seveda ta-
koj odgovorila in ožigosala 
poročilo, češ, da je "komuni-
stično." 

drugih držav 
PosM- b i * m e l i dalekosežne 
ki n

G , e ' D a n i r n a j ° bojevjii-
nikalr V s t r a n i pričakovati 

nerai v m i l 0 S t i ' a k o z m a g a 

•iave n r a n c o ' s e razvidi iz iz-
Iistjv ,kl J'0 je podal nacijoTia 
Ha ' 1 1 z u n a n j i minister Jorda-
f r a n , U V n o n a P r a m nekemu 
reč ' d

 P l a m a t u - Dejal j e nam-
pre'urpV?® b ° š p a n i j a m o ^ l a 

k or i l h
 1 p 0 smernicah, ka-

le t e d - l m a v načrtu Franco, 
mož a i ' a k o b o k a k i h 200,000 
nih n r l l P O b i t i h a l i p a i z « n a ' 
t e e a °v

 m e . ie . Jasno je iz 
Pristala P a n s k a v l a d a ne bo 
tudi n e " a n i k a k o Podajo, 
možno -V 8 k r a j n i sil i> marveč 
^ u š a l a ' 1 6 n a s Pro tno , d a bo 
no n a I ' a z ' s , I ' i t i špansko voj-
de l a fd E v r ° P 0 . ako bo vi-
n j 0 . ' ' , , e 4o edina rešitev za 

Poleg-
C h a m b e n ! z a f i r a t p a s e i m a 

^ l a m e n t ? ^ ž e p r o t i 

dalje Krki k l P 0 8 t a j a čim-
teden j e \ ? ° r e n - 2 e ^ d n j i 
Prava ' v Parlamentu 
C h a m b e H n

e v ° ' u c i i a ' k 0 »i 
*°toviia j ' U 11 i kakega za-
angleško ? v l a d a 

n a Pad i I • ke ladje pred 
l a h k o si { s p a n s k e m obrežju. 
k a k brun i Z a t ° Predstavljati , 
žele z d nagnala opozicij* 
tedna nI' k ° 8 t e b i l i k o »cem 
dve a n ' " ° V n ° bombardirani 

a n « ' e s k i ladji . Tudi angle-

BANDITSKI NAPAD NA 
POLICIJO 

La Porte, Ind. — V tuka j -
šnji bližini se je zadnjo nede-
ljo izvršil napad, ki spominja 
na dogodke izza Dillingerje-
vih časov. Med tem,, ko je po-
licist Ray Dixon vozil nekega 
jetnika v La Porte, j e videl ob 
cesti stati neki avto. Ustavil 
je,in pristopil zraven ter vpra-
šal, ali j e k a j narobe. Eden od 
obeh moških, ki sta sedela v 
avtomobilu, pa je t ako j z re-
volverjem ustrelil na policista 
ter ga nevarno ranil, da j e ta 
padel v jarek. Neki časnikar-
ski fo tograf , ki se j e vozil s 
policistom, je komaj ušel, da-
si so tudi streljali za n j i m ; 
jetnika pa so banditi izpustili, 
na kar so se vsedli v policijski 
avto,hoteč se odpeljat i v njem. 
V tistem trenotku pa pri-
pel je od z a d a j , še en po-
licijski avto in v njem 
dva policista. Kakor hitro pa 
sta se ustavila, sta bandi ta na-
perila na n ju samokrese, ju 
prisilila, da sta prisedla k nji-
ma, na kar so oddrveli. Zasle-
dili pa so ju v ponedeljek in 
enega od n ju ustrelili, na ka r 
se je drugi sam podal. 

TO SO JUNAKI! 
Chicago, 111. — V papir za-

vit je ležal zadnjo nedeljo 
zvečer neki okrogli p redmet 
na stopnjicah North Western 
kolodvora. Nihče pa se ga nI 
upal dotakniti in previdno se 
mu je vsakdo izognil, misleč, 
da je bomba,, zlasti še, ko je 
iz pap i r ja molel košček ste-
nja. Ko pa je poklicana detek-
tivska pa t ru l j a odvila papir, 
je našla v njem' navadno sve-
tilko, kakoršno rabi jo za 
signal na cesti, kadar jo k j e 
popravl ja jo . 

SLEPARSTVO 
Z_DAVK1 

Trgovske tvrdke osleparile dr-
žavo z a velike svote. 

— o — , 
Chicago, III. — Kakor iz-

jav l ja jo državne oblasti, so 
prišle zopet na sled dalekosež-
nim slepari jam s prodajnim 
davkom od strani nekaterih 
trgovcev. Te dni so bile areti-
rane štiri osebe, toda poizve-
dovanja in preiskave se nada-
l ju je jo ter utegne biti postav-
ljenih pred obravnavo do 180 
oseb. Pr is leparjeni zneski, za 
katere gre pri posameznih tr-
govcih, znašajo od $50,00 do 
$60,000. Pomožni državni 
pravnik se je izrazil, da dose-
ga skupna svota te sleparije 
tako višino, da bi se lahko 
prodajn i davek znižal od treh 
n a dva odstotka, ako bo dr-
žava dobila ves svoj izgubljeni 
denar. 

NEZADOVOLJNI AVSTRIJ-
CI 

« 

Berlin, Nemčija. — Avstrij-
ski naziji so razočarani in to 
tudi očitno kažejo. Zadnj i te-
den je prispelo semkaj 20 n j ih 
zastopnikov, da predlože svo-
je pritožbe na odgovornih me-
stih, toda doslej so našli le 
gluha ušesa. Njih nezadovolj-
stvo je v tem, ker, kakor pra-
vijo, so na vseh višjih mestih 
v Avstriji nastavljeni nazij i iz 
Nemčije, in domačini, ki so se 
p re j za nazijstvo borili, so za-
postavljeni. 

ODLOČNOST 
VLADE 

ŽIVEMU PRIREDILI PO-
GREB 

Kingston, Tenn. — 74 letni 
Felix Breazeale, kfi živi sam 
na neki bližnji farmi, j e hotel 
vedeti, k a j bo pridigar pove-
dal o njem,, in tako si je pre-
teklo nedeljo priredil sam svoj 
pogreb. Stal je poleg krste, ki 
si jo je p r e j sam iztesal, in 
okrog n jega okoli 8000 ljudi, 
ki so prispeli od blizu in da-
leč, da so si ogledali t a svoje-
vrstni cirkus. Pridobil je za to 
priliko tudi nekega pastor ja , 
ki mu je napravil pravi na-
grobni govor. Dasi pa je ime-
lo vse s k u p a j znača j šale, če-
tudi skra jno neslane, je ven-
dar stari 'm'ož vzel dogodek 
doka j resno, ka j t i dejal je, da 
"to je bil moj zadnj i pogreb", 
in to re j po njegovi smrti ne 
bo nobenega. 

ADVOKATI ZA MEDNA-
RODNO KONFERENCO 

Chicago, 111. — Zveza ame-
riških advokatov bo na svoji 
letni konvenciji,, vršeči se od 
25. do 29. jul i ja , sprejela 
predlog, n a j da Amerika po-
budo za mednarodno gospo-
darsko konferenco, s pomočjo 
katere bi se doseglo zbl ižanje 
med posameznimi narodi. 

KRIŽEMJVETA 
— Jeruzalem, Palestina. — 

V Palestini se od časa do časa 
še vedno doga ja jo spopadi 
med Arabci in Judi. Tako je 
bilo zadnjo nedeljo laž je ra-
njenih 15 Arabcev, ko je ek-
splodiralo petero bomb. Po-
zneje pa so Arabci napadli ne-
kega Juda in ga s zabodli. 

— London, Anglija. — Med' 
Anglijo in Avstralijo se je za-
čela redna potniška zračna 
služba s takozvanimi "letečimi 
čolni", ko .i« zaSu^jo nedeljo 
prvi tak čoln odplul v Avstra-
lijo, 13,000 milj daleč, noseč 
20 potnikov in obilo pošte. 

— Madrid, Španija. — Ka- naznanila, da se bo tamkaj ob-
kor odgovor n a grožnjo, ki jo ravnavala od 12. jul i ja nap re j 

Pogajanja čehoslovaške vlade 
z nemško manjšino popolno-
ma brezuspešna. 

Praga, Čehoslovaška.—Kljub 
skora j stalnim konferencam,ki 
jih vodi vlada z zastopniki 
nemške nazi jske stranke, se 
čimdalje bolj spoznava, da je 
vprašanje te narodnostne manj-
šine še ravno tako nerazreše-
no, kakor je bilo pred dvema 
mesecema. Pri teh konferen-
cah, posebno še tekom zadnje-
ga tedna,, je vlada uvidela vso 
gorostasnost zahtev, ki jih 
s tavl ja jo Nemci, ko se je po-
drobno bavila z njimi, točko 
za točko, in spoznava, da bi 
bilo neobhodno potrebno, iz-
premeniti državno ustavo, ako 
bi se imele izpolniti vse te zah-
teve. • 

Vlada pa ve,, da je prebival-
stvo odločno nasprotno izpre-
membi ustave, in tako zda j od 
časa do časa izda ja uradne 
objave, v katerih namiguje na 
neuspeh svojih p o g a j a n j z 
Nemci. Ker to re j sama ne bo 
mogla zadeve rešiti, jo bo 
predložila parlamentu in je 

Iz Jugoslavije 
Veličasten sprejem številnih članic Slovenske Ženske Zve-

ze in drugih ameriških rojakov v Ljubljani. — Nepre-
mišljeno dejanje mladega fanta, ker ga dekle ni ma-
ralo. — Smrtna kosa in drugo. 

je izrekla španska vlada zad-
njo soboto, če se bodo nadal je -
vali napadi iz zraka na n jena 
mesta, so nacijonalisti bom-
bardirali mesto Alicante dva 
dni zaporedoma, v soboto in v 
nedeljo. 

o 
KOPALEC UTONIL 

Chicago, 111. — Kljub hlad-
ne'm'u vremenu, ki j e vladalo 
zadn jo nedeljo, so se šli t r i je 
fan t je , stari po 22 let, kopat v 
jezero na koncu 50. ceste. Med 
plavanjem v viharni vodi pa je 
eden od njih, Jos. Ricard iz 
Toledo, O., ki je t u k a j študi-
ral,, izginlil . pod valovi 'lin ga 
niso mogli več dobiti, dasi so 
bili tudi obrežni stražniki po-
klicani na pomoč. Žalostnemu 
prizoru je prisostvovala utop-
ljenčeva zaročenka, ki je stala 
na obrežju, ne, da bi mogla 
k a j pomagati . 

do srede avgusta. P o g a j a n j a 
torej niso dosegla drugega, ka-
kor, da so obe stranki še bolj 
odtuji la. 

'ŠIRITE AMER. SLOVENCA" 

IMPOZANTNA EVHARI-
STIČNA PROCESIJA 

Quebec, Kanada . — Prete-
klo nedeljo se je zaključil tu-
k a j prvi kanadski narodni ev-
haristični kongres, in sicer s 
takimi si jajnimi slovesnostmi, 
kakoršnih Kanada že ni vide-
la od leta 1910, kar se je 
vršil mednarodni evh. kon-
gres v Montrealu. V zaključni 
procesiji je korakalo do 100,-
000 ljudi fn okrog enako šte-
vilo jih je stalo ob cestah. Pro-
cesije se jje udeležilo veliko 
število prelatov, druge duhov-
ščine, kakor tudi civilnih in 
vojaških višjih osebnosti. Zbo-
rovalce je nagovoril po radio 
in jim dal svoj blagoslov pa-
pež Pi j iz Rima. 

Slovensko katoliško ženstvo 
pozdravlja svoje ameri-

ške tovarišice 
Ljubl jana , 8. juni ja . — Slo-

venska Ljubl jana je danes 
prav prisrčno sprejela številne 
članice Slovenske ženske zve-
ze iz Chicaga, ki so obiskale 
"s taro" domovino. Kolodvor 
in peron sta bila polna občin-
stva. Ameriške Slovenke, ka-
kih 30 po številu, so dospele 
čez Ocean z največjo in na j -
bolj moderno ladjo Sveta 'Nor-
mandie',. o.d pristanišča pa so 
potovale do Jesenic ter so da-
vi prfestopile domača tla. Na 
l jubl janskem kolodvoru je pri-
čakovalo ameriške Slovenke 
vse polno občinstva, med temi 
soproga gosp. bana ga. Natla-
čenova, "soproga g. pomočnika 
bana ga. Majcnova, zastopnik 
g. bana komisar Fink, za glas-
beno društvo "L jub l j ana" 
predsednik gosp. dr. Logar in 
častni predsednik g. Šturm, 
šef borze dela g. Vončina, za-
stopnica Zveze krščanskih 
ženskih društev gdč. Anica 
Lebfirjeva, zastopnica Katoli-
škega ženskega društva (za 
Ljubl jano) gospa Logarjeva, 
zastopnik mestne občine dr. 
Brilei, gdč. Cilka Krekova v 
narodni noši, predsednik Pro-
svetne zveze dr. Lukman in 
grč. Krista Hafner jeva, za dek-
liške krožke gdč. Pogačnikova 
in Pregljeva, poslevodeči pod-
predsednik Rafaelove družbe 
župnik Zakrajšek ter drugi 
predstavniki" in predstavnice. 
Med splošnim navdušenjem in 
pozdravljanjem so ameriške Slo-
venke izstopile. Na peronu jim 
je bil pripravljen prisrčen spre-
jem. Ameriškim Slovenkam so 
tukajšnje žene in dekleta — ne-
katere v narodnih nošah — iz-
ročile krasne šopke cvetja, nato 
pa j ih je pozdravil v imenu g. 
bana izseljenski komisar g. 
Fink. V imenu Krščanske žen-

binkoštno nedeljo zvečer je do-
brih 120 korakov od Klančarje-
ve hiše na Ravneh pri Št. Ru-
pertu izvršil samomor 23 letni 
kmetski fan t Anton Lamovšek 
iz Dol pri Litiji. Nesrečni f an t 
se je zagledal v mlado dekle 
Karlino Klančar iz Ravni, kate-
ra pa ni dosti porajtala zanj . 
Tako je fan t končno sklenil, da 
si vzame življenje. Na binkošt-
no nedeljo je vse popoldne popi-
val v Št. Rupertu, zvečer pa je 
prišel h Klančarjevim po slovo. 
Rekel je, da gre h graničarjem, 
odkoder ne bo več pisal, in se je 
od dekleta lepo poslovil. Komaj 
pa je odšel od Klančarjeve hiše, 
so l judje zaslišali silen krik. Do-
brih 120 korakov od hiše, kamor 
so tekli l judje, iz Klančarjeve 
hiše, je ležal nesrečni f an t za-
strupljen s strihninom. Bil je že 
v zadnjih vzdihljajih. Fanta, ki 
drugače hi bil na slabem glasu, 
pa je svoje življenje tako žalost-
no končal, vsi pomilujejo. 

• o 
Huda nesreča 

Iz Ranče je 40 letni Ivan Prah 
prignal v mariborsko klavnico 
svojo kravo. Pred klavnico se je 
krava zaletela v gospodarja, ga 
podrla na tla ter ga tako obde-
lala, da mu je polomila več reber 
in so nezavestnega odpeljali v 
bolnico. 

Smrtna kosa 
V Mariboru je umrl Božidar 

Guštin, trgovec star 56 let. — 
V Ljubljani je umrl Lovro 
Fleischmann, nadpreglednik fi-
nančne kontrole v pokoju, s tar 
85 let. — Na Jesenicah je umrl 
Edvard Miiller, ključavničar pri 
Kranjski industrijski družbi. 

o 
Žrtev nesreče 

V sredo 25. maja je bil pripe-
ljan v mariborsko bolnico 77 
letni Ivan Gožnik iz Kur je vasi 
pri Sv. Lovrencu na Pohorju, 
katerega je povozil neki avto-

ška javnost postaja nad vlado 
tako r az j a r j ena , da čaka 
Chamberlaina naravnost orja-
ško delo, ako bo skušal razbi-
ti vso to opozicijo in nadal je-
vati svojo dosedanjo politiko 
'skrajnega popuščanja . 

KRAJ Ž E L E Z N I Š K E T R A G E D I J E 

ske zveze je pozdravila ameri- . . . . , T 

ške Slovenke gdč. Anica Lebar- m < $ l h ! j - ^ J e h u d e n o t r a n J e 

jeva, ki jim je prav tako želela I ^ ^ k a t e n m J e s e d m i d a n 

prisrčno dobrodošlico in prijet-1 

Okrog 40 oseb je našlo smrt v železniški nesreči, ki se je pripetila pred dobrim tednom, ko se 
je pod nekim potniškim vlakom udri od povodnji razmajani most blizu mesta Miles City, Mont. 
Gornja polovica slike kaže enega vozov v vodi, spodnja oa razdejani most. 

no bivanje v domovini. V ime-
nu Prosvetne zveze j ih je po-
zdravila ga.ravnatel j ica Krista 
Hafner jeva, v imenu Rafaelove 
družbe pa je imel topel nagovor 
župnik p. Kazimir Zakrajšek. V 
imenu došlih ameriških Slovenk 
se je prisrčno zahvalila ga. Po-
gačarjeva iz Milwaukee, nato pa 
še ga. Alojzija Cebularjeva iz 
Clevelanda, ki je doma iz Mo-
kronoga. 

Na kolodvoru je bila tudi ga. 
Kušarjeva, znana ameriška slo-
venska javna delavka na social-

Vol usmrtil otroka 
Pri Sv. Miklavžu na Drav-

skem polju se j e zbesneli vol 
zaletel v 14 letno Nežiko Pi-
žencvo, jo nasadil na rogove 
in ji r azpara l t rebuh. Težko 
ranjeno deklico so pripeljali v 
bolnišnico, k j e r je kljub ta-
kojšnj i po'moči kmalu podle-
gla hudim poškodbam. 

o 
Nesreča s puško 

V lepi sončni naravi tam pri 
Zagor ju , so se šoli dozoreli 

nem in narodnostnem polju. Tu- H o t e l i ^ " ^ * f l ° b e r t o v k o -
rli c r l c»v> t a cj -f-n o - a o ^ a K i 1 ̂  T. , . , ' ." Hoteli so vsak izmed niih no-
d, svidenje s to gospo je bilo pri- k a z a t i s v o j e ^ e l j zmožno-

sti. N e k a j k r a t j e orožje v re-srcno 
Družba francoske linije je 

pripravila ameriškim Sloven-
kam na vrtu kolodvorske restav-
racije malico, nato pa so se ame-
riške Slovenke razšle . 

Žalostno dejanje 
Št. Rupert, 7. juni ja . Na 

du delovalo, ko p a je f lober-
tovko dobil -v roke 16 letni 
Francek S., je dvakra t pri-
tisnil, pa ni hotelo počiti. Pri-
tisnil je v t r e t j e in počilo je, 
toda strel je zadel 16 letnega 
Ivana K. tako nesrečno, da je 
moral v bolnico. 
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Nova krinka kominterne 
Komunistična internacionala ima navado, da od časa 

'o časa, kakor pač zahtevajo okoliščine, menja svojo oble-
Ko. Kar čez noč izgine znani in morda že preveč razvpiti 
/flraz njene propagande in že mislimo, da bomo imeli mir 
pred njo. Kakšna zmota! Še istega dne, ko je snela 
prejšnjo obleko, si je že nadela novo, s katero se mirno da-
lje sprehaja med nami in lovi sveže simpatije. Spreminja 
svoje ime, svoj program, svoje cilje, svoja zavezništva, 
svoja gesla. Danes potegne tega iz svoje garderobe, jutri 
drugega.. Pri enem narodu, odnosno v eni državi, se po-
služuje enega načina bojevanja, drugod zopet drugega. 
Pri takšni pestrosti v nastopu in govorjenju ni čudno, če 
njenim mrežam sprva nasedajo nekateri, ki bi jo sicer s 
studom odpodili, če bi se prikazala z odkritim licem. Koli-
ko zla na primer je napravila zapeljiva preobleka "ljudske 
fronte", dokler se ni razgalila in je ljudstvo v njej spozna-
lo režečo spako židovskih odposlancev komunistične in-
ternacionale v Moskvi, ki so v navidezno tako prikupnem 
oblačilu polagali po Evropi svoje bombe, da bi raztrgale 
baš — ljudstvo ali ga vsaj pahnile v brezmejno nesrečo. 
Toda "ljudska fronta" danes ne vleče več. Mlake Ja*vi po 
Španiji so jo onemogočile. Gospodarski in narodno-
obrambni razkroj v Franciji sta jo obsodila. Delovno ljud-
stvo samo je noče več. Treba bo zopet v garderobo po no-
vo oblačilo. Vedno težje je najti kaj novega, privlačnega. 
.Večjidel je že vse ponošeno. Tudi besedičenje o tako ime-
novani obrambi demokracije ne vleče več, odkar vihti v 
domovini Kominterne Stalin krvavo sekiro nad glavami 
ljudi, ki si drznejo še po svoje misliti in ki jim komunistič-
no sodstvo ne da niti možnosti svobodne obrambe. Torej 
k a j > — 

Poglavarji Komunistične internacionale so iznajdlji-
vi. Ce ne vleče več krinka "ljudske fronte", ker je vsa 
poškropljena s krvjo, prav od ljudstva prelito za namene 
par židovskih krvolokov, če ne vleče več geslo "borbe za 
demokratična načela", ker je vse oskrunjeno od najgrše 
tiranije, kar jo je svet doživel v svoji dolgi zgodovini, v 
Moskvi še niso v zadregi. Neke zunanjepolitične okoli-
ščine v Evropi so jim dale novo pobudo. Hitro so se pre-
oblekli v slovansko odejo, spremenili zastavo na drogu in 
izbrali novo geslo: Slovanstvo je v nevarnosti! Za nami! 
Mi smo branitelji slovanstva! Kdor ni z nami, je izdaja-
lec nad Slovani! Kjer smo mi, tam je slovanstvo! Tako 
je bila nova bojna oprema zgotovljena in že je šla po ne-
številnih cestah Evrope skupaj z novimi gesli, da se pred-
stavi zbeganim narodom. 

Skrita za to novo krinko je moskovska Kominterna 
takoj začela rovariti na dveh ločenih področjih. Najprvo 
se je njeno delovanje čutilo na zunanjepolitičnem polju. 
Med slovanskimi državami v Evropi so namreč tri, ki o 
komunizmu nočejo ničesar vedeti. To so Poljska, Jugo-
slavija in Bolgarija. Zunanje politična gonja se je torej 
lotila teh. Časopisje po državah, kjer ima Moskva še ko-
likor toliko besedo, je zadnje čase zlilo golide obrekovanj 
la te države. Očitalo jim je, da so se obnašale izdajal-

sko, ko niso šle za moskovskimi izzivalci,.da so se sovraž-
nikom Slovanstva prodale in svoje slovanstvo zatajile, ker 
so sredi nedavnih nervoznosti ohranile mirno kri in tako 
bistveno prispevale, da se je mir dejansko tudi ohranil. Ta 
gonja moskovskega in Moskvi prijaznega tiska proti slo-
vanskim državam, ki komunizma pod nobeno krinko ne 
marajo in ki komunizmu še posebej odrekajo pravico, da 
bi se odeval v slovanske nacionalistične barve, traja še 
vedno dalje z nezmanjšano silo. Učinek je bil za nekatere 
naivneže spočetka morda res vznemirljiv, toda vedno bolj 
se odkriva skrivnostno ozadje tega tako imenovanega slo-
vanskega nacionalizma, ki ga gonijo nekateri brezdomo-
vinski židje, ki so v 20 letih uspeli, da poteptajo v tla in 
uničijo največji slovanski narod na svetu, ker so ga zasu-
žnjili svojim lastnim razkrajevalnim gonom. Toda slovan-
ske države, ki komunizma ne marajo, na j se vsiljuje pod, 
katerokoli zunanjo prevaro, se za to gonjo ne zmenijo, ker 
vedo, da so njihovi slovanski narodi v nacionalnem pogle-
du najbolj zavarovani, če se nikdar ne bo vanje zajedel 
črv brezdomovinskega komunizma in da je bodočnost slo-

vanstva v Evropi, v varnih rokah, če ga bodo čuvale slo-
vanske države, ki jih komunizem ni ugonobil, ampak ki so 
se v zdravem poletu notranje tako utrdile, da bodo lahko 
vsaki nevarnosti pogledale v obraz. 

Sporedno s skrbno pripravljeno in vestno izvedeno 
zunanjepolitično gonjo pod izposojeno, da ne rečem, ukra-
deno zastavo slovanstva, pa so moskovski agenti poskusili 
s svojim delovanjem neposredno med ljudstvom samim. 
Naše ljudstvo je slovansko. Pri tej besedi nam res da 
vsem zavre kri in se dvigajo takoj najbolj plemenite sile 
za obrambo tega vzora. Kajti več kot vzor slovanstvo 
dejansko-nikoli ni bilo. Vsaj v kakšno tvorno zunanjepo-
litično stremljenje se ni nikoli, tudi pred svetovno vojno 
ne, pretvorilo. Našega človeka objame pri tej besedi ta-
koj neka vlažna sentimentalnost in če mu prineseš dušev-
no hrano, naj bo sicer še tako neužitna, na krožniku slo-
vanstva, bo takoj postal dovzeten. Moskovski agenti to 
plemenito'razpoloženje slovanskih ljudstev izkoriščajo, 
zlorabljajo, ali ga vsaj poskušajo zlorabljati. Sovjetska 

I vlada je imela 20 let čaša, da pokaže svojo slovansko 
usmerjenost. Razvaline ukrajinskega in beloruskega na-
roda naj služijo za dokaz, kako se komunizem razume na 
slovanstvo. Milijoni slovanskih kmetov, ki so šli trohnet 
in umirat v koncentracijska taborišča ob Ledenem morju 
in v Sibiriji, so strahotna obtožnica proti židovski zalegi, 
ki se je pri nemških učiteljih najedla marksističnega stru-
pa in z njim zastrupila najmogočnejši slovanski narod na 
svetu, da je danes slovanstvo zares brez obrambe, če bi se 
moralo zanašati edino le na komunistično Rusijo. Agenti 
Kominterne naj najprej tam pridigujejo slovanstvo. Slo-
vanstvu naj najprej v sovjetski Rusiji pomagajo do živ-
ljenja in veljave. Tam je polje za ofenzivo slovanstva 
najbolj rodovitno. V luči teh spoznanj se naša javnost od 
te najnovejše prevare ne da preslepiti. Za slovansko 
krinko te propagande vidi spako nemških židovskih re-
volucionarjev in z vso svojo plemenito dušo odobrava vla-
do, ki v imenu resničnega slovanstva z vsemi silami gradi 
branike okrog in okrog naše države, čez katere moskov-
ski razdiralci ne morejo, ter tudi z vsemi silami opravlja 
dragoceno resnično slovansko prosvetno delo, ko v naš 
zdravi in tvorni jugoslovanski element ne pušča brezdo-
movinskega strupa komunističnih prekucuhov. 

Čeprav smo prepričani, da je naše ljudstvo to najno-
vejšo preobleko-moskovske Kominterne že samo spoznalo, 
se nam je zdelo le potrebno, da smo s prstom pokazali na 
to najnovejšo šemo, ki bi se rada sprehajala med slovan-
skimi narodi, če zaradi drugega ne, pa vsaj zato, da smo 
mu dali zadoščenje, ker je prav sodilo, ko se ni pustilo be-
gati in je rajši tem rdečim židovskim "Slovanom" takoj 
pogledalo pod kožo. — Ljub. "Slovenec". 

Z MICHIGANSKIH FARM 
TUDI PIŠEJO 

HoHon, Mich. 
V nedeljo 19. juni ja smo po-

slušali na radio, program slo-
venskih otruk iz Milwaukee, 
Wis. Omenim na j , da je bil t a 
program najbol jš i od doseda j 
pr i re jenih programov v Mil-
waukee. Tako sem tudi pisal 
na omenjeno postajo v Mil-
waukee in še pripomnil ,da n a j 
bi dali vsa j pol ure na teden 
Slovencem, za slovenski pro-
gram. — K a j pa vi tam v Chi-
cago, 111.? Mar bi vi ne mogli 
dobiti kake pol urice na teden 
na kaki radio postaj i ? Enako 
tudi vi tam v Clevelandu, Ohio. 
Nič se ne sliši od teh dveh mest. 
Prepričan sem, da bi vstregli 
slovenskim fa rmar jem, če bi se 
le enkrat na teden oglasili s slo-
venskim radio programom in 
jim tako dali prilikd poslušati 

našo lepo slovensko pesem. 
Sedaj bi pa cenjeni bralci go-

tovo radi izvedeli, kako je ka j z 
našimi f a rmar j i v tej okolici. 
O tem pa res ne vem veliko, ker 
sem moral zaradi bolezni opu-
stiti farmarsko delo. Tudi avto-
mobila ne morem voziti. Po 
vsem tem je torej moje obisko-
vanje f a rmar j ev izključeno. 

Še nekaj. Mislim namreč na 
slovenski katoliški list mesečnik 
"Novi Svet". Dajte, slovenski 
f a r m a r j i v tuka jšn j i okolici, 
naročite si ga vsi, saj list stane 
samo dva dolarja na leto. To pa 
res ni veliko, za tako lep list kot 
je ta, ki je poln zanimivosti od 
prve pa do zadnje strani. In pre-
pričan sem, da če bi list imel še 
več naročnikov, bi postal še bolj 
zanimiv. Ker ta list ni političen, 
se mora zdrževati iz same na-
ročnine. Da bi ne bilo časa za 
b ran je? Tak izgovor je popol-

noma ničev in ni na mestu, ker 
v enem mesecu ga pa res lahko 
preberete, pa če imate še tako 
malo časa na razpolago. 

Še bi se dalo ka j napisati, pa 
n a j za sedaj zadostuje. Za pri-
hodnjič bom pa poskusil Mrs.M. 
Debelak malo našuntati, da bo 
ka j napisala. — Pozdrav sorod-
nikom in vsem rojakom širom 
Amerike. Vaš udani 

Pieretov 
o 

KAKO JE ŠE KAJ V MINNE-
SOTI 
Greaney, Minn. 

Pomlad nas bo kmalu zapu-
stila. Toda, ka j pravim pomlad? 
Sa j je tuka j še sedaj slabo vre-
me, dež in hladno ,da ne rečem 
mrzlo. Maja meseca smo vseeno 
posejali naša polja in j ih zasa-
dili. Prav lepo je začelo vse ra-
sti, toda žalibog, na binkoštno 
nedeljo med peto in šesto uro, 
nam je toča vse potolkla. Veli-
ka je škoda na polju, pa tudi na 
poslopjih, ko je veliko streh raz-
bitih, kaj t i toča je padala debe-
la kot kur ja ja jca. Take toče še 
ne pomnimo tukaj . Zato je med 
prebivalstvom veliko skrbi, ka j 
bo za napre j . ' 

Ne smem pozabiti omeniti, da 
bo priredila tuka j šn ja podruž-
nica Slovenske ženske zveze 
svoj piknik v ponedeljek 4. ju-
lija. Vabijo se vsi pri jatel j i in 
znanci od blizu in daleč, da nas 
ta dan obiščejo in se poslužijo 
prilike, da zopet skupaj pride-
mo in se marsikaj pogovorimo. 
— Na veselo snidenje pri dvo-
rani. 

Katarina Kochevar 
o 

VELIK DAN V FARRELL, 
PE'VNA 

forv-ll, Pa. 
V nedeljo 19. juni ja z ju t ra j 

je lepo posijalo sonce, ki se je 
pa kmalu zopet skrilo. Vendar 
se je pozneje zjasnilo, da je bil 
prav lep dan. Velikega pomena 
je bil ta dan za hrvatski, pa tu-
di za naš slovenski narod v Far-
rell, Pa. Mil. g. škof John Mark 
Gamron iz ferie, Pa., so prišli 
sem blagoslovit hrvatsko cer-
kev, posvečeno sv. Antonu. Pr-
va sv. maša je bila darovana še 
v stari cerkvi ob 9. uri predpol-
dnem, katero je daroval domači 
g. župnik Rev. Slinkovich. Po 
sv. maši so se začela zbirati dru-
štva, člani in članice v procesijo 
pri stari cerkvi, z ameriškimi in 
cerkvenimi zastavami. Udeležba 
je bila velika. Več narodnosti se 
je udeležilo procesije do nove 
cerkve, tudi Slovencev je bilo 
med njimi iz Farrella in Shero-
na. Toda škoda, ko nas je tako 
malo. Stara cerkev je spadala 
na Market Ave., v Farrell, nova 
pa spada na Idaho Street in 
Sherman Ave., Sharon, Pa. — 
Velika sv. maša v novi cerkvi je 
bila ob 11. uri dopoldne. Bilo je 
navzočih več gg. duhovnikov in 
številno ljudstva. — Bog blago-
slovi novo cerkev in hrvatski 
narod v Farrellu in Sharonu, 
Pa. 

Še eno novico moram sporo-
čiti in sicer, da sta dva katoli-
ška duhovnika na bolniški po-
stelji že od 22. aprila. To sto 
Rev. Simon Miskovich, župnik 
hrvatske cerkve sv. Ane in Rev. 
Vacanti, župnik italijanske cer-
kve. Oba sta v enem dnevu zbo-

lela. Zdravje se jima polagoma 
vrača na bolje. Bog jima podeli 
skorajšnje zdravje. Pozdrav 
vsem pri Amer. Slovencu in na-
ročnikom lista širom Združenih 
držav. Anna Lumbert 

o 
KAJ JE NOVEGA NA 

WILLARDU? 
Willard, Wis 

V staro domovino se je podal 
Mr. John Gregorich s svojo so-
progo, k jer misli ostali čez po-
letje. Mr. Ant. Remšgar (oče 
Mrs. Gosar), je obhajal v kro-
gu znancev in prijateljev, kate-
rih ima številno, svoj 74 letni 
rojstni dan. Tudi podpisani je 
bil navzoč, zakaj Perushek je 
vedno rad tam kjer je veselo. 
Še enkrat, Mr. Remšgar, na j 
Vas Bog živi še na jman j 26 let, 
da bo častna številka 100. 

Poročil se je Mr. Ant. Debevc 
z Miss Frances Baškovec. Oba, 
ženin in nevesta, sta uglednih, 
poštenih katoliških staršev. 
(Več o tem prihodnjič). Proce-
sija in sploh vse, (na praznik 
presv. Rešnjega Telesa), je bilo 
vse nekaj posebnega. Naš č. g. 
župnik Father Marinšek se je 
izrazil nekako tako le: Že več-
krat sem čul pohvalno o Willar-
du, sedaj pa vidim, da ni bilo 
nič pretirano. Vsako, nedeljo ta-
ko polna cerkev vernikov in se-
da j procesija in sploh vse je bi-
lo nekaj, kar mora vsakega v sr-
ce razveseliti. Bog da j še nada-
lje tako. 

Društvo sv. Družine KSKJ. 
priredi v nedeljo 3. juli ja pik-
nik. Vabljeni ste vsi, ne samo 
člani, vsi od blizu in daleč. 

Ludwig Perushek. 

Bi 

Dogodki 
Q m e d Slovenci p » 

A m e r i k i 
L 

STAROKRAJSKA SEMENA 
kasna, za poletni in jesenski 

pridelek 
E N D I V J A , rumena širokoperesna 
E N D I V J A , zelena pozna jesenska 
RADIČ, za salato rudečkast 
RADIČ, za salato, zelen izboljšani 
M O T O V I L E Č (repincelj) 
S A L A T A , velika glava, poletna 
SALATA, visoka štrucarca 
SALATA, ljubljanska ledenka 
SALATA, poletna trdoglavka 
SALATA, glavnata zimska vstrajna 
REPA, pozna bela za kisanje 
GRAH, kasen z užitnim stročjem 
K U M A R E , fine domače vstrajne 
R E D K V I C A , rudeča velika trda 
R E D K E V , črna pozna zimska 
FIŽOL, brez niti, visok ali nizek — 

rumen ali zelen — omenite katerega 
želite. 

Cena teh semen je 12c paket. 

BUČNO OLJE 
100% pristno direktno iz Frama pri 
Mariboru. To olje je delikatesa za pri-
pravo salate ter tudi jako zdravilno. 
Naročite "pint" za poskušnjo za 80c, 
ali kvart za $1.45, skupno s poštnino. 

U ?? P U A N I N K A 
pristen "Bahovec" zdravilni čaj 

Zopet smo sprejeli direktno iz Ljub-
ljane novo zalogo tega svetovno slav-
nega zdravilnega čaja. — Najbolje 
sredstvo zoper zaprtje, slabo prebavo 
in splošno zdravljenje Ž E L O D C A , 
\ E D V I C , J E T E R , M E H U R J A in 
Ž E N S K I H B O L E Z N I splošno, še 
posebno pa v P R E S T O P N I H LE-
T I H . Najbolja tonika za utrjevanje in 
urejevanje krviv — Edino pravi "Ba-
hovec Planinka čaj" dobite v Ameriki 
samo pri nas. 

Cena velike škatlje $1.00 

Lahko kar izrežete ta oglas, podčr-
tate blago katerega želite, ga nam vr-
nete z Money Ordrom in naročilo toč-
no odpošljemo. 

STEVE MQHORKO CO. 

704 So. 2nd Street, Milwaukee, Wis. 

NA ZNANJE 
Poveljnik Kral jevske jugo-

slovanske školske lad je " J A -
DRAN" g. Jerko I. Kačič-Di-
mitri bo govoril na Radio po-
staj i W.I.N.S. v New Yorku, v 
sredo 29. t .m. od 2.05 do 2.15 
ure popoldne. Pozdrayil bo 
Jugoslovane v Ameriki v ime-
nu " J A D R A N A " in njegove 
posadke. 

Na polletno sejo ZSZ 
Chicago, 111. — Mr. Leo 

Jurjovec, glavni predsednik 
Zapadne Slovanske Zveze, se , 
je podal v Denver, Colorado, 
na polletno sejo glavnega od-
bora omenjene podporne orga-
nizacije. Z n j im je odšla tudi 
njegova soproga in sinova. — 
Mr. Jur jovec bo ob t e j priliki 
obiskal tudi več drugih k ra jev 
na 'zapadu,. zlasti se bo ustavil 
v Pueblo. Colo., k j e r bo tudi 
jemal f i lmske slike. Gotovo bo 
prinesel zopet zanimive slike 
j z zapada . — Želimo mu sreč-
no potovanje,mnogo zabave in 
srečno vrnitev! 

HKZ. v lastni hiši 
Gary, Ind. — Podporna or-

ganizaci ja Hrvatska Katolička 
Zajednica , katera ima svoj 
glavni stan v t uka j šn j em me-
stu, je kupila lasten zajednič-
ki dom in sicer krasno poslopje 
bivšega poštnega urada na 
125 W. F i f th Ave., Gary,. Ind., 
za $54,000.00 — HKZ. je bi-
la ustanovljena leta 1921 v 
tuka j šn jem mestu. 

Poroka 
Cleveland, O. — Preteklo 

soboto sta se v cerkvi sv. Vida 
poročila Miss Mary Zaje,, hčer-
ka Mrs. Mary Za je z Addison 
Rd. in Mr. Rudolph Otoničar, 
sin t u k a j dobro poznane dru-
žine Mr. in Mrs. Rudolph Oto-
ničar z East 66th St. 

Na z;apad 
So. Chicago, 111. — Preteklo 

soboto popoldne se je podal 
tuka j šn j i ro jak Mr. Mike Po-
povič, v- Denver, Celo., da pri-
sostvuje polletni seji ZSZ. —-
Mr. M. Popovich je II. glavni 
nadzornik ZSZ. — V Salida, 
Colo.,.se je pred kratkim tudi 
podal Mr. Edward Skala, s so-
progo Mrs. Štefanijo, roj . 
Mrkun in njeno mater jo . Mrs. 
Mrkun ima v Salida in Lead-
ville, Colorado, mnogo znan-
cev in pr i ja te l jev ter sorodni-
kov, ker je popre j živela tam 
več let. — Vsem s k u p a j želi-
mo mnogo zabave in srečno 
vrnitev. 

Smrt rojaka na zapadu 

Seattle, Wash.— Pred krat-
kim je t u k a j umrl ro jak F r a n k 
Kirčar, v starosti 57 let. Doma 
ie bil iz Hrastnika in je pri-
šel v Ameriko že leta 190(i. 
Z a d n j a leta je bil f a rmar . Za-
pušča ženo, v Californiji bra-
ta in v Kansas sestro. 

o 
ŠIRITE AMER. SLOVENCA 

'TARZAN NA RAZISKOVANJU" (Metropolitan Newspaper Service) Napisal: Edgar Rice Burroughs 
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"Tukaj p;i nimava kje pristati," re-
če Brown; ki je tudi ta slučaj žc po-
prej upošteval, je pokazal • s prstom 
proti oblakom in s tem dal Brownu 
znamenja, da naj se z letalom povzpe 
vise. ()l> enem mu je tudi naročil, da 
nui naj pove, kedaj bosta v zadostni 
višini, da lahko brezskrbno skočita s 
padali na zemljo. 

Ker jima ni bilo drugače početi, je 
Brown pritisnil na pripravo in letalo 
se je začelo v velikih kolobarjih tlvi-
Uati višje in \isje. Obenem j č Brown 
pazno motril na merilo, da nista za-
šla od točke in da bota, ko se spusti-
ta s padali na tla, zares priletela s pa-
dali kolikor mogoč«; blivu templja Ka-
vandav&tule. _ _ 

Visoko sta že bila* nad oblaki, dva 
tisoč čevljev nad zemsko površino, ko 
ji' Brown pomignil Tarzanu, da je pri-
praven čus za odskok. Tarzan se je 
takoj pripravil in je v ta iiuinen stopil 
ua desno krilo letala, držeč se v ro-
kama /a držaj ob sedežu. Ko jr Brown 
izrekel "Skoči!" je gospodar džungle 
odskočil v globino. 

Takoj za njim je tudi Brown pre-
pustil letalo samo srbi in odskočil za 
I arzanoui v praznino. Oba padalu sta 

delovala kar najbolje. Tako sla se 
dva pogum ua človeka spuščala i/ zrač-
ne visočine počasi na tla; nihala sent 
in tja in se vedno bolj bližala zemlji. 
Bota li »rečno pristala, ali se kie ubi-
jeta v vrhovih dreves? 
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Zapadna 
Slovanska Zveza 

D E N V E R . C O L O R A D O . . . . . 

' 1 ; . Naslov in imenik glavnih uradnikov 

U P R A V N I O D B O R : 
Predsednik: Leo Jurjovec, 1840 W . 22nd Place, Chicago, 111. 
Podpredsednik in mladinski nadzornik: Geo J. Miroslavich, 3724 Wil -

liams St., Denver, Colo. 
2. podpredsednik: Frank Primozich, 1927 W . 22nd PI., Chicago, 111. 
Tajnik: Anthony Jeršin, 4825 Washington St., Denver, Colo. 
Blagajnik: Michael P. Horvat, 4417 Penn. St., Denver, Colo. 
.Vrhovni zdravnik: Dr. j . F. Sqedec, Thatcher Bldg., Pueblo, Colo". 

N A D Z O R N I O D B O R : 
Predsednik: Matt J. Kochevar, 328 Central Block, Pueblo, Colo. 
2. nadzornik: Mike Popovich, 9510 Ewing Ave., So. Chicago, 111. 
3. nadzornik: Joe Blatnik, 2609 E. Evans, Pueblo, Colo. 

P O R O T N I O D B O R : X 
I Predsednik: Frank Glach, 1096 E. 77th St., Cleveland, Ohio. 
| 2- porotnica: Johanna V. Mervar, 7801 Wade Park Ave., Cleveland, O. 
3 3. porotnik: Peter B. Golesh, R. D. No. 2, B o x 143, Sandy, Utah. 
I 4. porotnik: Joseph Skrabec, 412 W. N e w York Ave., Canon City, Colo. 
I 5. porotnik: Frank M. Tomsic , 903 W . 6th St., Walsenburg, Colo. 

U R A D N O G L A S I L O : | 
"Amerikanski Slovenec", 1849 W . Cermak Rd., Chicago, 111. 

Vse denarne nakaznice in vse uradne reči naj se pošiljajo na glav- | 
nega tajnika, vse pritožbe pa na predsednika porotnega odbora. Pro- 1 
slVie za sprejem v odrasli oddelek, spremembe zavarovalnine, kakor tudi = 
b61niške nakaznice, naj se pošiljajo na vrhovnega zdravnika. 

Z. S. Z. se priporoča vsem Jugoslgvanom, kakor tudi članom dru- jg 
gih narodnosti, ki so zmožni angleškega jezika, da se ji priklopijo. | 
Kdor želi postati član Zveze, naj se oglasi pri tajniku najbližnjega dru- s 
stva Z. S. Z. Za ustanovitev novih društev zadostuje osem oseb. Glede | 
ustanovitve novih društev pošlje glavni tajnik na zahtevo vsa pojasnila = 
lr> potrebne listine. i 

S L O V E N C I , P R I S T O P A J T E V Z A P A D . S L O V A N S K O Z V E Z O ! | 

F I N A N Č N O P O R O Č I L O ZSZ ZA M E S E C MAJ 1938. 
F I N A N C I A L R E P O R T O F T H E W S A F O R MAY, 1938. 

Lodge 

Receipts 
D r - s t - Prejemki 

\ $328.10 
S
A 433.14 
4... 

Dis-
bursements 

Izdatki 

89.08 
244.95 

76.67 
314.68 

47.48 
213.14 

39.12 
23.64 

151.08 
74.65 

1 7 300.10 

20 11113 

21 
22 

5.. 
6.. 
7. 
8.. 
9. 

11.. 
13.. 
14 

,15.. 
16.. 

23. 
24. 
25.. 
26 . . . : : : 
Skupaj 

81.77 
147.71 

73.95 
62.21 
86.19 
17.52 
70.69 
Total 

$31.00 
21.00 
83.00 

205.50 
50.00 

185.50 
28.00 

216.00 

14.00 
57.00 

867.00 
97.50 

29.00 
35.50 
60.00 

S N- M- Sewer, 
S K -^tamosa, Colo. Ref., 
$2nfln n n i o s a ' C o l ° - Sewer. 
$2 Z n U s h ' C o , ° - Curb & Gutter, 

$40nn ^ o u n t a m a i r , N. M. Water. 
?iooo f"6!'10 Co- Co,°- Sch- Dist- * 
$4nftn x - U c b l ° Conservancy Dist., 
Son » a g a l e s- Ar iz- PundinR, 
$800n p . C p u b l i c Bldg., Denver, Colo., 
Posoi l "n a l C ° " A r i z ' Electrical Dist., 

k , J " a " a "rtif ikate zvišana 
Prejemki od društev -

p ^ P n i Prejemki 
Preostanek - A 

Dr. št. Prejemki Izdatki 
Lodge Dis-
No- Receipts bursement 

27 . 22.43 ,— 
28 . 36.78 43.00 
29 . 115.77 272.00 
30 . 38.13 — . — 

31 . 24.34 75.00 
32 . 131.88 142.00 
33 .. 116.71 — . — 

34 15.44 — . — 

36 . 132.62 — . — 

37 48.48 27.00 
38 . 54.91 _ 102.00 
40 . 29.66 — . — 

41 . 269.02 132.00 
44 21.24 28.00 

[45 50.49 20.00 
46 . 26.28 — . — 

48 . 49.79 — . — 

51 45.38 14.00 
52 . 43.82 — . — 

53 10.08 — . — 

4270.25 2835.00 

— Interest on Bonds: 

6% $ 30.00 
4% 60.00 

60.00 
S'A% 
5'/,% 55.00 
6% 90.00 

13, 4y>% 90.00 13, 
4 fS% 23.75 
4% . 80.00 
5% .... 75.00 
6% .... 240.00 

""V. 

Skupni Certificate loans increased.. 
Total receipts from lodges 

$858.75 
60.02 

4,270.25 

Total receipts 5,189.02 
April 30, 1938 Balance 261,254.57 

Sku Paj - Total $266,443.59 

omrtnine 
Izdatki — Disbursements: 

Death Claims 
Joer-, •• r ~ J p o r e — 

P e r a c ' ^ c podpore 
Sk«Pni 

l ! o l»iško 
0 O p t . , J P°<iPore — Sick benefits-

Operation benefits 

$1050.00 
1485.00 

300.00 

l z d a t k ' društvom—Total disbursements to lodges.... $2835.00 

^ Razni izdatki — Miscellaneous disbursements: 
P°rtiie at.(-

41 a
a j s

v n o s t l — S p o r t activities Nos. 36, 
•̂ elni str n • 

P»rtiai°S p wvrnjeni pri organiziranju št. 54— 
Oglas dr C * P C n s e s refunded in organizing No. 54 
T i ^ « v i , o f 3 6 ~ A d t o N ° - 3 6 

Print;,, ' ) , s a | n e potrebščine — 
^ a i e m 8 a n d stationery ' . 
U r S n o Pisarne 

$124.00 

25.00 
10.00 

nadn'ška „ia 
i ™ 

Rpnt of the off ice 
„ c * ~ Official's salary 

„ K k V O T n i s t r o 5 k > v Calumet — • 
N a j e i h n i . . a r e Per diem 

on 
long distance 

7.50 
15.00 

198.00 

Telefon"'"'0 JfarnOBtnega predala — Safe rent. --1UJJ rp 
"štnina J p!<

phonc 
Vn,>„- \ Postage »°včenj e 

'" , , n i i z d a t k i - Total disbursemonV' 
Skv 

, i. 
kuponov—Exch. charges on coupons 

60.10 
11.00 

5.70 
7.50 
3.90 $467.85 

..$ 3,302.85 

I r e ° s t a n c k - May 31, 1938 Balance $203,140.74 

p O R O Č I L O ML. O D D . ZSZ ZA M E S E C MAJ 1938. 
A N C I A L R E P O R T O F T H E JUV. D E P T . O F T H E W S A 

F O R M A Y , 1938. 
i t . 

*°dSc No. 

3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

11 
14 
15 
16 
17 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
2(i 

Prejemki Dr. št. Prejemki 
Receipts Lodg'', No. Receipts 

$21.4-5 27 1.95 
22.20 28 .45 

4.20 29 7.80 
15.60 30 1.95 

3.30 31 1.20 
9,00 32 8.85 

.15 33 23.55 
10.95 34 .45 

1.05 36 12.60 
6.15 37 1.05 
1.20 38 3.90 
7.1,5 40 .90 

10.20 41 25.35 
1.20 44 3.00 
2.40 45 5.40 
1,05 46 .75 
1.05 48 5.70 
7.80 51 3.45 

.30 52 4.65 
4.65 53 1.80 

Obresti od obveznic — Interest on bonds: 

$1000 Alamosa. Colo. Rcf., 
$3000 Pueblo Conservancy Dist., 
$1000 Santa Fe. N. M. Pav., 
$2000 Pinal Co., Ariz. Elcctrical Dist., 

4% 

6% 
6% 

$20.00 
71.25 
30.00 
60.00 $181.25 

Skupni prejemki — Total receipts 
Preostanek — April 30, 1938 Balance 

Skupaj — Total 

427.55 
15,572.29 

$15,999.84 

Izdatki — Disbursements: 

Rezervo prestoplim čl. — Reserve to transferred members: 
1 Korsick John $15.85 21 Hren Jennie 8.35 
1 Skul Adolph 15.85 21 Puzel Frank 13.20 
3 Ansnik Frank 7.20 41 Butler Hurley 1.90 
6 Nolan Anthony 11.60 41 McConaty James 1.90 
7 Marolt Frances 1.90 41 McConaty Mary 1.90 

11 Slanovich Emma 15.85 41 Raitz Albert 5.05 
16 Kambich Mary L. 14.50 
Vnovčenje kuponov -— Exch. charges on 

$115.05 

.45 

Skupni izdatki — Total disbursements 

Preostanek — May 31. 1938 Balance 

Bolniške podpore plačane — Sick benefits paid: 

115.50 

$15,884.34 

23 Jarc Margaret 
24 Mismash John 
28 Stojs Anton 
28 Zerngast Vincent 
29 Krajc Mary 
32 Kosunic Frances 
32 Pelan Josephine 
32 Skufca John 
37 Jarvi Konsta 
38 Kalister Verona 
38 Kosek Frank 
38 Rolih Joe 
41 Bohte Marjorie 
41 Peketz Anna 
44 Papez Louis 
45 Culley John 
51 Hribernick John 

21.50 
60.00 
14.00 
29.00 
22.00 
15.00 
30.00 
22.00 
27.00 
27.00 
48.00 
27.00 
15.00 
42.00 
28.00 
20.00 
14.00 

Skupaj — Total $1485.00 

Operacije — Operations: 

9 Saban Katherine $75.00 
31 Vogrin Josephine 75.00 
32 Pelan Josephine 75.00 
41 Peketz Anna 75.00 

Skupaj — Total $300.00 

Smrtnine — Death Claims: 

Dr. št. Ime 
15 Grbich Bude 
29 Novosel Mary 

Vsoto 
$800.00 

250.00 

1 Tanko John $31.00 
3 Pctrovich John 21.00 
4 Petrick Jake 53.00 
4 Radovcih Clara 30.00 
5 Domjaiiovich John 29.00 
5 Hren Johanna 15.00 
5 Kikel John 14.50 
5 Mohar Frank 30.00 
5 Rutkey Mary 23.00 
5 Tull Frances 30.00 
5 Zaletel Anton 33.00 
5 Zeleznikar John 31.00 
6 PapeslL Frank 9.00 
6 Papesh Mary 29.00 
6 Salyards Margaret 12.00 
7 Boytz Katherine 24.50 
7 Glivar Jennie 42.00 
7 Levstik Anna 32.00 
7 Oscay Helen 59.00 
7 Tanko Jennie 28.00 
8 Orozen Angela 28.00 
9 Legan Cecilia 22.00 
9 Saban Katherine 30.00 
9. Skrabec Joseph 45.00 
9 Strainer Frank 44.00 

13 Jesih John 14.00 
14 Erzen Frank 27.00 
14 Pozun Slava 30.00 
15 Delich Mary 39.00 
15 Grbich Bude 28.00 
16 Krasek Frank 16.50 
16 Meglen Josephine 21.00 
16 Schumi John 60.00 
22 Milinkovich Yaga 29.00 

23 Farcnik Mary 14.00 Skupaj — Total $1050.00 

P R E M E M B E V Č L A N S T V U ZSZ ZA M E S E C MAJ 1938. 

Pristopili — Entered: • 

c. , K l L m l ° d d ' : J o h n K o r s i c k > c- B-360, R. 18, zav. $500 i„ $1; Adolph 
Skul, c. D-304, R. 18, zav. $250 in $1. 

K št. 6 iz ml. odd.: Anthony Nolan, c. B-361, R. 16, zav. $500 in $1 
K st. 7 iz ml, odd.: Frances Marolt, c. D-305, R. 18, zav. $500 in $1 
K st. 15: John Stampfel, c. D-306, R. 50, zav. $250 

t K u ' 1 6 U f ^ . k ^ ^ h c" C"28> R ' 19> z a v - $ 1 0 0 0 $1: M. 
Janez,ch, c. D-307 R. 19 zav. $500 in 50c; Rudolph A. Janezich, c. D-308, 
R 23 zav. $500 m $ ; Matilda Milner, c. D-309, R. 24, zav. $500 in $1; iz ml. 
odd.: Mary L. Kambich, c. D-310, R. 16, zav. $500 in $1 

Kst 21 iz ml. odd. : Jennie Hren, c. D-311, R. 16, zav. $500 in $1. 
K st. 24: James Medrano, c. D-312, R. 31, zav. $1500 in $1 

r o l d ^ f D N 3 l f c . £ t s J S o h > c- D " 3 1 3 , C 3 6 ' i n s" $ S 0 ° a n d F r a » k 

$l; S ^ d e S BC618Cin!9' 'Xt 
James McConaty, c. D-316, C. 18, ins. $500: Mary M c C o n a t y c D 7 C 
18, ins. $500; Albert Raitz ,c. B-364, C. 18, ins. $500 and $1 ' 

Umrli — Died: 

Š t ' I u "! r I ? ( I n e 3 0 - m a J a 1938: Mary Perme, cert. 2472, stara 45 let. 
bila za S R " T ' " ' P r i S t ° p i l a V Z v C Z O 6" "Membra 1921, zavarovana je 

let v'zrok d a \ : t 1 9 3 8 : M a r y N o v o " ] - c e r t 3585, .stara 59 
na je bila^za S , r ! PnSt°Pila V ZvM° 8 3VgUSta 1927' 

Denver, Colo., June 24, 1938. A n t h o n y J e r š i n > g l . t a j n i k _ S e c , y . 
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Dopisi lokalnih 
društev 

Total 246,30 $240.30 

iuiuicuimuumiuiuuuauuiuuaK* 
IZ URADA DRUŠTVA SLO-

VAN ŠT. 3, ZSZ. 
Pueblo, Colo. 

Vsem članom in članicam dr. 
Slovan in društva Zapadna 
Zvezda, kateri imate svoje otro-
ke pri Pueblo Boosters se uljud-
no naznanja in se jih vabi, da 
pridete s svojimi otroci vred na 
piknik, ki se bo vršil v Paviljo-
nu na City Park v nedeljo 3. ju-
lija ob 2. uri popoldne. Na ta 
piknik bodo prišli naši glavni 
uradniki iz Chicage in Denver-
ja. Prišel bo tudi glavni pred-
sednik sobrat Leo Jurjovec iz 
Chicage, 111., kateri bo jemal 
premikajoče filmske slike od 
vseh udeležencev piknika. 

Bratje in sestre naših treh 
društev v Pueblo. V čast si mo-
ramo šteti, da bodo naša dru-
štva imela to priliko, da bodo na 
filmskih slikah, zato naj nobe-
den ne manjka v nedeljo na pik-
niku. Veliko nas je tukaj, ki 
imamo v stari domovini še mor-
da svoje starše, ali brate in se-
stre ter sorodnike. Lahko se 
zgodi, da pojde sobrat glavni 
predsednik v doglednem času na 
obisk v stari kraj in tudi tam 
pokaže premikajoče slike, kate-
re je vzel pri nas v Puebli. Mi-
slite si, kako bodo tam veseli, ko 
bodo videli v slikah mogoče te-
be ali mene. — l'a ne samo to, 

da imajo člani našega društva 
svoje znance v stari domovini, 
veliko j ih je, ki jih imajo po šir-
ni Ameriki, na vzhodu in zapa-
du, katerih ne morejo obiskati 
in katerih morda že dolgo niso 
videli, čeravno imajo srčno že-
ljo jih videti. Ker torej nam ni 
mogoče j ih obiskati, j ih bo ob-
iskal sobrat predsednik s svo-
jim aparatom za filmske slike, 
ker večkrat gre po naselbinah 
okolu. Poglejte, tudi ti bodo ve-
seli, ko vas bodo videli v ome-
jenih slikah. Že zaradi tega vas 
povabim, da se udeležite pikni-
ka v velikem številu, kaj t i ne 
vemo, če bomo imeli še kedaj ta-
ko priliko, kot se nam nudi rav-
no sedaj, da bi vsa t r i društva 
lahko prišla v filmske slike. Ce 
torej kateri izmed vas nima ka-
re, n a j se oglasi pri meni ali pri 
sobratu Antonu Rupar, pa vas 
eden ali drugi zapelje na piknik 
v nedeljo. Program piknika bo 
sledeči: Ob 2. popoldne se pik-
nik odpre z govorom sobrata 
Joe Spillerja. Potem bo razdeli-
tev nagrad po sobratu G. J. Mi-
roslavichu, prvemu glavnemu 
podpredsedniku ZSZ. Po razde-
litvi nagrad bo filmsko slikanje 
premikajočih živih slik, na jpre j 
otroci, potem odrastli. Po kon-
čanem slikanju, prosta zabava 
za vse. 

Dne 3. julija zvečer, ob 7:30, 
po pikniku, bomo imeli zabavni 
večer v dvorani sv. Jožefa, za 
obe društva skupaj, to je za dru-
štvo Slovan in dr, Zapadna 

Zvezda. Vstopnina je samo 15c, 
za pokrit je stroškov. Da smo 
naložili tako majhno vstopnino 
je vzrok ta, ker so slabe delav-
ske razmere in tudi za to ; da nas 
bo prišlo več skupaj. Programa 
vam ne bom tukaj razlagal, le 
toliko vam povem, da bomo ime-
li med seboj vsakovrstne plesal-
ce in igralce, obenem tudi dobre 
govornike, nazadnje pa prosta 
zabava in ples. Vse to za borih 
15c. Zato vas prosim, da se ude-
ležite v velikem številu. Zago-
tavljam vam pa, da se bote za-
dovoljni vračali na svoje domo-
ve in še dolgo ne bote pozabili 
na prijetne ure, ki jih bote ta 
večer preživeli v dvorani sv. Jo-
žefa v nedeljo 3. julija. Pričaku-
jemo vas v obilnem številu. 

Joe Spiller, t a jn ik 
o 

IZ URADA DR. SLOVENSKA 
EDINOST ŠT. 38, ZSZ. 

Diamondville, Wyo. 
Vsemu članstvu zgoraj ome-

njenega društva se naznanja, da 
je bilo na zadnji društveni seji 
dne 5. juni ja sklenjeno, da se 
opozori vse članstvo našega dru-
štva, da se udeleži redne meseč-
ne seje, katera se vrši v nedeljo 
3. julija ob navadnem času. — 
Imeli bomo piknik. Toda kedaj 
in kje, to se bo razmotrivalo na 
prihodnji seji. Kdor bo od seje 
izostal, bo moral plačati 50c v 
društveno blagajno. Od te glo-
be so izvzeti samo bolniki in pa 
tisti, ki delajo izven okraja. — 
Pomnite, da bo piknik vsem v 
korist in spomnite se, da je dru-
štvena blagajna že mnogim po-
magala v stiski. 

Sesterski pozdrav. 
Mary Lumbert, zapis. 
Jennie Supon, ta jn ica 

Naš cilj: 5000 članov mla-
dinskega oddelka — podvoji-
tev članstva v odrastlem od-
delku! 
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ZSZ ENGLISH SECTION! 

t} 

JADRANSKO MORJE IN JUGOSL11 
VOJNA MORNARICA 

C H I C A G O Y O U N G S T E R ' S 
B R A N C H NO. 2. W S A 

Chicago, 111. 
I suppose that everybody thinks 

that the Chicago Youngster's are fal-
ling asleep but we are not. W e are 
wide awake because we are very busy 
getting new members for the 30th an-
niversary. W e hope that we will win 
the first prize in this campaign. So 
try to get more members before it is 
too late. The first campaign closes 
June 30th. 

Mr. Jurjovec, our Supervisor of the 
Juvenial Dept. promised the prize, 
two wrist watches to the first boy or 
girl who would get the first fifteen 
members. The winner of the boy's 
wrist watch was our new secretary 
Joseph Primozich. Our secretary is 
quite a worker. Our new president is 
heading for the second watch. Our 
new officers are working very hard. 
I forgot to mention that our president 
s Dorothy Zeibert. Let's get busy and 

beat the Pueblo Boosters and Denver. 
It looks like our baseball teams are 

tops. T h e L A D S von six games and 
lost two. A little encouragement will 
make them the winners of the season. 

I wonder how our first secretary, 
Mrs. George Lah formerly Miss 
Frances Primozich, is getting along in 
Colorado? 1 hope they are spending 
their time wonderfully. I wish to ex-
press my thanks to all those who an-
ticipated in the shower and the b e d -
ding ceremony. Special thanks to Rev. 
Father Alexander who united them in 
holy matrimony. I also wish to ex-
press m y special thanks to Mr. Leo 
Jurjovec and family for their coopera-
tion in this affair. Father Leonard 
opened the Wedding Dinner with 
prayers. Once more I thank each and 
every one of you for your splendid 
cooperation. 

Fraternally yours, 
Frank Primozich, Supervisor. 

DENARNE POŠILJATVE 
odpravljamo po dnevnem kurzu 
in so dostavljene prejemnikom 
brez vsakega odbitka na d o m 
potom pošte. Včeraj so bile na-
še cene: 

V .Jugos lav i jo : V Italijo: 
Za: Din: | Za: Lir: 
$ 2.55 100 $ 6.50 100 
$ 5.00 200 $ 12.25 200 
$ 7.20 300 $ 30.00 500 
$10.00 420 $ 57.00 1000 
$11.65 500 $112.50 2000 
$23.00 1000 $167.50 3000 
Pri večjih svotah poseben popust 

Za izplačila v dolarjih: 
Za $ 5.00 pošljite $ 5.75 
Za $10.00 pošljite $10.85 
Za $25.00 pošljite $26.00 

Vsa pisma pošljite na: 

J O H N J E R I C H 
1849 W C e r m a k Road 

C H I C A G O , I L L . 

Uvod 

Pri priliki poseta šolske ladje 
Jugoslovanske vojne mornarice 
"Jadran-a" v lukah Zjedinjenih 
Držav Amerike, podati hočemo 
našim čitateljem v kratkem zna-
čaj Jadranskega morja in Jugo-
slovanske vojne mornarice za 
razvitek, gospodarsko neodvis-
nost in bodočnost Jugoslavije na 
morju. Narod te majhne in ju-
naške balkanske države, boril se 
je hrabro in vstrajno rame v 
rame za časa svetovne vojne z 
ameariškim narodom. Žrtve ju-
goslovanskega naroda v tej voj-
ni in. končna zmaga izvojevana 
izrednim junaštvom jugoslovan-
skih junakov, izzvala je divlje-
nje Amerike in celega sveta ob-
čudovanje. 

. Jadransko. morje predstavlja 
del velikega Sredozemskega 
morja, katero se preko Jonske-
ga morja nastavlja na sever v 
obliki morskega rokava ali za-
liva, kateri se nahaja izmed 
Balkanskega in Apeninskega 
Poluotoka. To morje izpopolnu-
je veliko prirodno dolino med 
Alpami, Apenini in Dinarskimi 
Planinami. Ona se proži od Tr-
žaškega in Benečanskega Zaliva 
na severozapadu do Otrantske-
ga Kanala na jugovzhodu in v 
tem pravcu ima dolžino do 800 
kilometrov, a prošečna širina 
iznosi okoli 160 km. Iz tega ce-
lokupna površina Jadranskega 
morja ne prekorači 135,000 kva-
dratnih kilometrov, a to je pro-
stor, ki je malo večji od polovice 
jugoslovanske državne povr-
šine. 

Značaj Jadranskega morja 
v preteklosti 

Že pred staro grško dobo Ja-
dransko morje je imelo velik 
značaj za pomorski pot in trgo-
vino. 

V rimski dobi Jadransko 
morje je zadobilo še večjo važ-
nost posebno po končanih pun-
skih vojnah, ko so Rimljani pod-
jarmili južna ilirska plemena in 
osnovali deželo Uirikum v juž-
nem delu Dinarskega primorja . 

Kmalu po doseljenju Južnih 
Slovanov na Balkansko Polo-
ostrvo primorski Slovani, po-
sebno Neretljani, ki so živeli v 
srednjem primorju okoli dolnje 
Neretve in na otokih, postali so 
pravi pomorski narod. Oni so se 
predali v morsko razbojništvo 
(piratstvo), ter so početkom 8. 
stoletja postali glavna pomor-
ska sila na Jadranskem morju. 

Neretljanci so polna dva stole-
t j a gospodarili ne samo dalma- • 
tinskim otokom in zalivom, tem-
na Jadranu, nanoseči napade 
več i glavnim morskim potem 
na same Benetke in Benečijo. 
Raditega so Benečani poslali 
proti Neretljanom mnoge vojne 
ekspedicije, katere so pa konča-
rale s porazom. Šele v početku 
XI. stoletja je veliki Beneški 
dož Peter Ordelo II. uspel da 
nadvlada te poznane pomorce, 
ko je osvojil otok Korčulo in La-
stovo, ki sta služila kot glavno 
oporišče Neretljanskih bojni-
kov. 

V teku Srednjega veka Ja-
dransko morje je zopet zadobi-
lo veliki značaj za pomorski pre-
hod in trgovino. Največji del te 
trgovine je vodila Benečija, ki 
je kod glavna morska sila na 
Jadranskem mor ju zavladala 
skoro vsem dalmatinskim oto-
kom in važnejšim .primorskim 
mestom, kot na pr . Pulju, Za-
dru, Trogiru in nekaj časa i 
Splitu in Dubrovniku. 

V južnem primorju razvila se 
je Republika Dubrovnik. V po-
morskem potu in# trgovini Du-
brovniška Ljudovlada je poka-
zala izvanredno veliko aktiv-
nost. Neglede na to, da se je nje-
na moč razstezala samo na eno 
primorje in otok, od Pelješca in 
Lastova na zapadu do Boke Ko-
torske na vzhodu, vseeno je du-
brovniška trgovina na Jadran-
skem morju bila za benečansko 
največja. Dubrovnik je bil glav-
ni posrednik v trgovini izmed 
sredozemskih dežela in celega 
Balkanskega Poloostrva. On je 
bil nekoliko stolet glavno trgov-
sko pristanišče na vzhodni oba-
li Jadrana za Srbijo, Črno Go-
ro, Bosno in Hercegovino, in 
donekle i za Hrvatsko. Po nava-
•lu in zajezdi Turkov na Balkan-
skem Poluotoku Dubrovnik je 
postal glavno balkansko pristani 
šče in luka za trgovino z večino-
ma turških zemlja na Balkan-
skem "Poluotoku in Podunavju 
na severu, kamor so Dubrovča-
ni imeli svoje trgovinske pisar-
ne po mnogih mestih. Velike du-
brovniške ladje, katerih je bilo 
koncem XV. stoletja več kod tr i 
sto, obšle so vsa važnejša pri-
stanišča na obalah Jadranskega 
in Sredozemskega morja celo v 
črnomorske in atlantske luke. 

Katoličan brez katoliškega 
lista, je kakor vojak brez pu-
ške! 

Prinesite sveje Dobite 
g i i f i f t f & a k e 

na 

ST. PAUL FEDERAL 
SAVINGS s LOAN ASS'N TEKOČE 

POSTAVKE OF CHICAGO 

49 let postrežbe brez izgube za investorje — 

Vaš račun federalno zavarovan do $ 5000 
Ako imate hranilni račun, pričnite dobivati te višje postavke takoj. 

Računi, ki se odpro pred 10. julijem, bodo pričeli služiti od 1. julija. 
Več kakor 1,000,000 računov širom Amerike je zdaj v Federalnih. Javno 
zaupanje v varnost Federalnih je vzrok za ta čudoviti porast. Pomnite, 
da poleg visokih doneskov je vaš račun federalno zavarovan do $5000, 
da pregledovalci vlade Zed. držav pregledujejo in nadzirajo Federalna 
društva in da Federal Savings and Loan Insurance Corp.. agencija vla-
de Zed. držav, stoji porok za vaš denar., Pomnoži te dohodke s Certi-
fied Federal. 

mm NADZIRANO OD VLADE ZED. DRŽAV 
2 11 G W e s t C e r m a k R o a d 

CHICAGO, ILLINOIS 
Telefon Canal 2137-2138 
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i 
"Dušica" ROMAS 

Spisala B. O r e i j 
Prevedel Pauhy 

^ "Česa se tako zelo bojite, gospa?" 
"Če bo zvedel, da moram tudi jaz seboj, 

kakor piše Armand — da bom namreč tu-
di jaz morala jamčiti s svojim življenjem 
zanj — se bojim, da bo odstopil — da bo 
—. O moj Bog," je vzkliknila v nenadnem 
strahu, "povejte, kaj naj storim —!" 

"Ali bova odprla pismo?" je vprašal 
Foulkes nežno. "Nato pa storiva natan-
čno, kakor nama Blakeney naroča, ne več 
ne manj, ampak točno besedo za besedo, 
točko za točko bova ubogala. In mislim 
da bo prav, pa naj pride karkoli pride!". 

Spet ji je njegova mirna odločnost, nje-
gova resnoba dala novih moči. 

Obrisala si je solze in odlomila pečat. 
Dve pismi sta bili v zavoju, eno brez 

naslova, vsekakor namenjeno njej in 
Foulkesu, drugo pa je imelo naslov "Go-
spod baron Jean de Batz, uliqa St. Jean 
de Latran, štev. 15, Pariz". 

"Pismo za tistega odurnega barona de 
Batz —?" se je čudila Margareta ter za-
vzeta obračala pismo v roki. "Za tistega 
bahavega piieteža —? Dobro ga poznam, 
njega in njegovo počenjanje! Kaj mu ima 
Percy neki povedati —?" 

Tudi gospod Andrej se je čudil. Toda za 
ugibanje ni bilo več časa. 

Margareta je razgrnila pismo, nanjo je 
bilo naslovljeno. Še enkrat je pogledala 
po prijatelju, ki je napeto čakal, nato pa 
je brala, polglasno in počasi. 

"Ne bom zahteval od vaju, da mi zau-
pata. Saj vem da mi. 

Ne morem umreti v tej luknji kakor 
podgana v pasti —. Moral sem poskusiti 
da se rešim ali pa da vsaj umrem pod bož-
jim nebom, če pride do najhujšega —. 
Razumela me bodeta in mi zaupala do 
konca, o tem sem prepričan. 

Pošljita priloženo pismo takoj gospodu 
de Batz. In ti Foulkes, moj najboljši in 
najzvestejši prijatelj, Tebe pa prosim iz 
vsega srca, skrbi za Margaretino var-
nost! Armand bo pri meni, Ti Foulkes pa 
ostani pri njej, ne zapusti je! 

Takoj ko si prebral tole pismo — in ne 
boš ga bral, dokler nisi prepričan, da ni 
več upanja zame — pregovori Margareto, 
na j odpotuje brž ko mogoče na obal. Po-
tu j z njo in v Calaisu pa stopi v zvezo z 
"Zoro" kakor običajno. In takoj pojdita 
na krov. 

Obvesti pa tudi člane lige, da nobeden 
niti ure dalje ne sme več ostati na fran-
coskih tleh. Nemudoma na j odpotujejo. 

Povej kapitanu, naj'odpluje v Le Portel 
— on že ve, kje je to —. Tam na j tri dni 
čaka ob obrežju in dobro naj pazi —. 

Nato pa odpotujte na Angleško in na-
me ni treba več čakati. Me ne bo. 

To Ti naročam zaradi Margaretine var-
nosti in zaradi vas vseh, ki ste trenutno 
še na Francoskem. Prosim te da izvršiš 
moje naročilo kot da je moja poslednja 
volja! 

De Batzu sem pisal, na j pride h kapeli-
ci Božjega groba pri gradu Ourde. Poma-
gal mi bo da rešim prestolonaslednika. In 
če mi pomaga, da rešim tudi sebe, bom v 
par urah na obrežju pri Le Portelu, ki je 
komaj sedem milj oddaljen od gradu. 
Tam me bodete čakali z "Zoro". Na krovu 
se vidimo. 

Skrb za Margareto pa polagam v Tvoje 

roke, Foulkes! Da bi le vedel, če ti pe-
klenski kruteži niso morebiti posegli tudi 
že po njej! 
. Prosi jo, na j takoj odpotuje v Calais, 
ko prebere tole pismo! Le prosim, ne za-
povedujem! Vem, Foulkes, da boš ostal 
pri njej, karkoli že misli ukreniti. Božja 
pomoč z Vama!" 

Margaretin glas je zamrl v tihoti. 
Molče sta obsedela, zamišljena v težke, 

usodne besede Percyjevega pisma, ki so 
prihajale k njima kakor iz groba. 

Pred desetimi dnevi je napisal pismo. 
Napravil si je načrt, ukanil je svoje mu-
čilce, da so mu dali pol ure časa, pa je se-
stavil svoja navodila. Vedel je, da ga bo 
Margareta obiskala. S tem je računal in 
z njeno pomočjo je spravil pisma iz ječe. 

Žalost in brezup sta jima trgala srce. 
Pa vkljub neizmerni bridkosti se nista 
mogla ubraniti občudovanju. Vkljub trp-
ljenju, vkljub skrbno zastraženi ječi je iz-
najdljivi, neuklonljivi Blakeney našel po-
ta in sredstva in čas, da je sestavil načrt 
za rešitev ter že tudi vse pripravil, da ga 
izvede. Četudi si niti sam ni dajal mno-
go upanja, da bo uspel, je vendar navse-
zadnje vsaj mogoče bilo, da mu bo sreča 
tudi topot mila. 

Le dvoje je strašilo Margareto in Foul-
kesa in jima jemalo slabotno upanje. 

Percy ni računal s tem, da bo morala 
tudi Margareta potovati seboj —. 

In odkar je pisal svoja pisma, je minilo 
deset dni! 

Niti četrt urice mu odtedaj niso več da-
li časa. Kako strašno so pač bile do da-
nes oslabele njegove telesne moči! Koliko 
duševnih sil je šlo v izgubo! V tistih stra-
šnih urah samote in trpljenja —! 

"Upajva vsaj, gospa," je rekel Andrej 
po dolgem molku, "da vam bo mogoče odi-
ti iz Pariza. Seveda če sodim po tem kar 
je Armand pisal —." 

"In Percy mi ne zapoveduje naravnost, 
da bi morala iz Pariza —!" je dejala Mar-
gareta z otožnim nasmehom. 

"Ne, ne zapoveduje vam. Saj tudi niste 
član lige." 

"O da! Sem!" je odgovorila odločno. 
"Tudi jaz sem prisegla pokorščino, prav. 
kakor vi drugi! Šla bom, kamor mi naro-
ča. In tudi vi, gospod Andrej, tudi vi bo-
dete ubogali!" 

"Zapovedal mi je, naj ostanem pri vas. 
In to je zelo enostavno —!" 

"Pa veste, kje je tisti kraj —? Grad 
Ourde — ?" 

"Da. Vsi vemo zanj. Star zapuščen 
grad je. Park posebno je čisto zanemar-
jen. Lastnik je pobegnil koj ob izbruhu 
revolucije. Pustil je v gradu nekakega 
oskrbnika, čudaka, napol bebca. Kapeli-
ca Božjega groba je zunaj parka, trdo ob 
vhodu. Blakeney in mi vsi drugi smo se 
na naših pohodih k obali že parkrat za-
tekli pred republikanskimi stražami v 
grad in njegov zapuščeni park. 

"Pa prestolonaslednika ni v gradu —?" 
"Ne. Po naročilu, ki ste mi ga prine-

sli pred desetimi dnevi od Blakeneya in 
ki smo ga natančno dobesedno izvršili, je 
lord Anton — on ima prestolonaslednika 
na skrbi — mislim danes prestopil ho-
landsko mejo." 

(Dalje prih.) 

NOVI SVET je poučen, zabaven in zanimiv 
slovenski mesečnik • Ameriki. 

PrinaSa zanimive zgodovinske podatke o ameriških Slovencih, 
poučne članke, zanimive črtice iz življenja slovenskih izseljen-
cev in lepe povesti. Stane na leto samo $2.00; za Kanado in ino-
zemstvo $3.00. — Naročnino je poslati na: 

NOVI SVET" 1849 West Cermak Road, 
m—mmmmmmmmmm^m Chicago, Illinois 

ZGODBA ZAŠITEGA ZAKLADA 
Še ni dolgo tega, ko smo 

brali precejšnjo zanimivost o 
v suknjič zašitem premoženju 
preprostega hlapca v Sloveni-
ji. Tudi drugod po svetu se je 
že večkrat primerilo k a j po-
dobnega, tako da je o zašitem 
zakladu nastal že tudi zaple-
ten in zanimiv f i lm "Mili jon". 
Višek zanimivosti pa je v tem, 
da se je pred kra tkim odigra-
la temu filmu v vseh podrob-
nostih podobna resnična zgod-
ba. 

Zastopnik neke holandske 
tvrdke si je v holandski Indi-
ji pri nekem s tar inar ju kupil 
suknjič. Ker mu j e bil nekoli-
ko prevelik, ga mu je žena ne-
koliko popravila. Razpara la je 
n e k a j šivov in pri tem nalete-
la na bankovec za 1000 hI. 
gold inar jev! začudeno je se-
gla še enkrat pod podlogo in 
izlekla še 28 takih bankovcev. 
Vsa iz sebe je poklicala moža 
ter se od r a z b u r j e n j a onesve-
stila. 

Ker j e 29,000 gold, že k a j 
lepo premoženje, sta zakonca 
sklenila zapustit i naporno živ-
l j en je v kolonijah in se vrniti 
v domovino. Pripeljala' sta se 
v 'Ams te rdam in tam odprla 
svojo trgovino. Toda go r j e ! 
Družba, pri kater i j e bil na j -
ditel j zaklada de Jong p re j 
zaposlen, je ugotovila, da je u-
trpela 29.000 florintov (gold.) 
poneverbe. Tako j so prijeli 
n jega te r ga zaprli . Vsa nje-
gova rotenja , da j e nedolžen, 
da je denar našel itd., niso nič 
pomagala, češ to si vsak lahko 
izmisli, podobne zgodbe se 
n a j d e j o samo v pr ipovedkah 
za otroke. Ko je bil že tri dni 
v zaporu, Pa pr ide iz Indije 

brzojavka, da je de Jong res 
nedolžen in da so našli prave-
ga tatu, ki je že vse priznal. 

Nesrečnega de Jonga, ki je že 
na vse pretege preklinjal svojo 
"srečo", ki mu je vzela mir, so 
torej izpustili, tedaj so se pa za-
čele nove težave. O sodni obrav-
navi in o zašitem zakladu, ki je 
tedaj prišel v poštev, so namreč 
časopisi tako na dolgo poročali, 
da je vsak poznal čudovito zgod-
bo. Tako so se nekega dne po-
javili neki van Menemi, ki so 
trdili, da je bil usodni suknjič 
last njihovega strica. Ko je 
stric umrl, so prodali vso njego-
vo malovredno zapuščino, med 
katero je bil tudi suknjič, ki se 
ga še dobro spominjajo. 

Ker 29.000 florintov ni ma-
lenkost, je družina van Meneni 
začela pravdo, češ, da jim po za-
konu pripada polovico "zakla-
da". "Zaklad" je namreč vsaka 
skrita ali zakopana dragoce-
nost, o kateri ne more nihče 
upravičeno trditi , da je njegova 
last in ki jo samo naključje od-
krije. Zaklad pripada polovico 
tistemu, ki ga najde, polovico 
tistemu, na čigar svetu se naj -
de. Ker pa je bil "svet" prodan, 
postane vsa zadeva bolj zamo-
tana. In da bi bila še bolj zamo-
tana, se je pojavil še s tar inar iz 
Batavije v Indiji, ki je tudi ho-
tel biti deležen "zaklada". 

Po dolgem preudar jan ju je 
sodišče sklenilo, da najdi te l j do-
bi 14.000, sorodniki nekdanjega 
lastnika zaklada 10.000 in stari-
nar 5000 goldinarjev. Vsi so 
namreč imeli usodni suknjič en-
kra t v svoji lasti, če je pa na-
ključje prav de Jongu pomaga-
lo do odkritja, to nikakor ni nje-
gova zasluga. 

Pisano p olj m 
J. M. Trunk 

U č i t e s e a n g l e š č i n e 
iz Dr. Kernovega 

ANGLEŠKO - SLOVENSKEGA BERILA 
"ENGLISH-SLOVENE READER" 

kateremu je znižana cena 
in stane samo: J p ^ S i a v v 

Naročila sprejema 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 W. Cermak Road, Chicago, Illinois 

DVA KRASNA PREDMETA 
Narejena z nezlomljive medeni-

ne, ki se ne ubije. 

Ta-le krasni oltarček, ki ga vidite na tej 
sliki je 9 in pol inčev visok. Vlit z medeni-
ne, ki se ne ubije, če pade z rok. Barvan tr-
pežno z krasnimi barvami. S tem altarčkom 
gre skupaj krasen kip Marije, Presv. Srca 
Jezusovega, ali pa Male Cvetke sv. Terezije. 
Tudi kipi so vliti iz nezlomljive medenine. 

Gena $2 .00 
— V vašem domu je gotovo prostor za ta 

lepi altarček, ki bo vam okrasil vaš dom. 

" G O D B L E S S O U R H O M E " 

T o je krasna platica vlita iz 
iz nezlomljive medenine. Kras-
no barvana v "Ivory" (s lonoko-
ščene) barve, z rudečim Božj im 
Srcem sredi, ali pa zlate barve. 
Platica je pravi kras za vsako 
hišo. Lep kras bo to za vaše 
sobe. 

Cena 7 5 c 
Oba navedena predmeta si 

lahko naročite tudi po pošti. Vse 
kar je treba je, da naročilu prilo-
žite potrebni znesek in zraven 
omenite natančno kateri kip iz-
med navedenih treh želite z ol-

tarčkom, ali Marijinega, Presv. 
Srca Jezusovega ali Male Cvet-
ke »v. Terezije in poslalo se bo 
vam naročilo po vaši želji. Na-
ročila sprejema: 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 West Cermak Road Chicago, Illinois 

Velike glave. 

•Znana Lamarckova teori ja 
o razvoju sloni na dobrem te-
melju, enako Darwinova iz-
popolnitev te teorije. Z d a j 
preiskuje antropolog dr. Hrd-
lička porast glave pri dušev-
nih delavcih. Vse to j e uteme-
ljeno. 

Odtod naprej pa pride raz-
p5tje. Materialist pozna le ma-
terijo, in če raste materija,gla-
va, raste po njegovem nazira-
n ju tudi inteligenca. Do neke 
meje ima prav. Duševno delo-
vanje se vrši potom materi je v 
možganih. "Ko sem bil otrok, 
sem mislil po otroško", je za-
pisal o sebi eden največjih in-
teligentov. Do moderne ^lobe 
golih materialistov je veljalo: 
mens sana in corpore sano — 
duh je bister pri zdravih bi-
strih možganih. Materialist po-
zna le možgane, "duh", inteli-
genca, so mu le večji in bolj 
razviti možgani, to ra j nekako 
po napačno pojmovani sicer u-
temeljeni teoriji, da '"raste 
glava duševnim delavcem"., 

Hudo znanstvena je vsaka 
razprava, ali dela le materi ja, 
delajo le možgani, to ra j glava, 
ali pa dela duh po možganih, 
po glavi. Le malo jih je, ki za-
morejo takim razpravam sledi-
ti. Navadno pa so l judje brez 
teoretične filozofije vrlo dobri 
filozofi. Tudi v tem slučaju. 

L judje govorijo o "velikih 
glavah". To bi hudo cikalo na 
stran materialistov, pa nič ne 
cika. Narobe. Kadar l judje ho-
čejo označiti visoko inteligen-
co, pravi jo : ta in ta je velika 
glava, nikakor pa ne pravi jo: 
ta in ta ima veliko glavo. Prav 
to zadnje, "ima veliko glavo", 
je vrlo sumljivo, ker l judje hu-
do pravilno sodijo, da fizično 
velika glava znači mnogokrat 
manjšo inteligenco. Tvoj otrok, 
recimo, ima izredno veliko gla-
vo. Ali si vesel take velike gla-
ve? Bržkone, in imaš dosti po-
voda, boš povesil glavo, ker ta-
ka velika glava ti bo radi inte-
ligence otroka delala veliko 
skrbi. Ne bo vedno opravičeno, 
v mnogih slučajih pa, da Ne-
mec maja z glavo, ko vidi kako 
veliko glavo, in pomilovalno 
reče: "Wasserschaedel". 

Vse ka j drugega je, ako se 
o komu govori, da "je velika 
glava", ali pa, da "ima veliko 
glavo". Slovenec pravi glavica 
in — buča. 

~ * 

Kdo je kriv? 
"Da, da, ljubi pr i ja te l j , sa-

mo alkohol je kriv tvoje ne-
sreče". 

"Hvala Bogu, ti si prvi, ki 
ne trdiš, da sem vse svoje ne-
sreče sam kriv". Meh za smeh 
pač. 

Vlada, vlada. Navadno j e 
takšna, kakršna je po razme-
rah mogoča. Bilo je ob času 
zasedbe na Koroškem. Vlada? 
Da se ohrani red, je bilo t re-
ba nastaviti po občinah geren-
te. Koga? Zgodilo se je v po-
sebno vročem kra ju , da noben 
socialist ni hotel prevzeti me-
sta župana ali gerenta. Bilo je 
prenevarno. Imeli so dobre 

nosove, kakor se je pozneje iz-
kazalo. Končno je prevzel ge-
rentstvo celo duhovnik, ker ni 
bilo nikogar drugega. Tako je 
še šlo. Pri začasni vladi v 
Ljubl jani je bilo posvetovanje. 
Vse stranke so bili zastopane. 
Pa je zastopnik socialistov ve-
hementno napadel vlado, češ, 
kako se more ta vlada pre-
drzniti, da nastavi za gerenta 
duhovnika v k ra ju , k j e r je 
prebivalstvo do 90 odstotkov 
socialistično, ko bi tp mestft 
moralo biti zasedeno s sociali-
stom. Bil je dr. Korun, če se 
ne motim pri imenu, t o r a j od-
vetnik, ki je nastopil za socia-
liste. Kakor politik pa je utih-
nil, ko se dvigne dotični ge-
rent in pojasni, da noben so-
cialist ali komunist ni imel ko-
ra jže za tako kritično mesto. 

Vlada. Ko bi bila sedanja 
jugoslovanska vlada, ki je po-
stavila dr. Adlešiča za župana 
v Ljubl jani , poslala n jega kot 
zastopnika vlade, bogami, bi 
bilo kr ičanja in vpi t ja . Prišel 
Pa je dr. Adlešič s soprogo le 

kot zastopnik Ljubl jane in 
Slovenec. Napredni elementi 
niti kot navadni olikanci niso 
se pokazali . Pozdrav? Nak! 
Zdi se, da jih je le malo srairi 
take neotesanosti. "Alkohol je 
kriv nesreče", pravi prijatelju 
pi jančku. Slovenski napred-
njaki , ki niti navadne urbani-
tete ne poznajo, pa se oddah-
nejo in p rav i jo : "Ta beograj-
ska vlada je kriva". Res čudna 
mora biti ta beograjska vlada, 
da je kriva, če k j e niti n a v a d -
nih manir ni. 

Težka poškodba 

Iz Hrastnika pišejo, da ko je 

Ivan Lisec v Podkraju branal Z 
volom na njivi, je vol nenadno 
zdivjal in stisnil Lisca ob deblo 
neke jablane, da je dobil Prl 

tem močne notranje poškodbe. 

Če se hočete udeležiti največje?3 

slovenskega izleta v staro domovi"0 

to poletje na brzoparniku I L E d* 
F R A N C E 22. junija, je sedaj zadnJ1 

čas, da se priglasite in si rezervira'* 
prostor na parniku, ker prostora že s®* 
daj primanjkuje in poznim priglaše11' 
cem ne moremo garantirati prostor'' 
Zato je na vsak način potrebno, da 
na spodaj navedeni naslov priglas' , f 

— takoj! 
Cene denarnih pošiljk 

Vaša denarna pošiljka bo v starci 
kraju hitro in točno izvršena, ako 
pošljete potom naše 
Din 

200 za $ 5.00 
500 za 11.65 
700 za 16.25 

1000 za 23.00 
2000 za 45.00 
5000 za 112.00 

Poš i l jamo tudi v U. S. dolarjih. 
V slučajih nujnosti izvršujemo naK'a* 

firme. Cene 5°' ! 
L i r x(l 50 za $ 3.4® 
100 za 
200 za 
300 za 
500 za 

1000 za 

6.35. 
12.25 
is.oo 
20.5» j 
S7.00! 

>"MV®J'" iivijuunii l£VISUJCinU ji«-- ; 
žila po brzojavnem pismu in direktni'"1 

kablu. t 
Notarski in drugi posli 

V zadevah notarskih*listin, dedšci"1 

dote, prodaje posestev, tožbe in v dra-
gih starokrajskih opravilih je v Vf>f" 
korist, da se obrnete na ta-le nasloV; , 

LEO ZAKRAJŠEK 
General Travel Scrvice, Inc. 

302 East 72nd St., N e w York, N. * i 

Učbenik 
Angleškega 

jezika 
Vsebuje SLOVNICO 
in kratek SLOVAR. 
Zelo praktična knjiga. Žepno 

oblike. 

TA NOVI SLOVAR 
ima posebno poglavlje o ameriški an-
g l e šč in i Slovar je priredil in sestavil 
znani profesor J. Mulaček, H je bival 
več let v Ameriki. — Knjiga ima 295 
strani. 

CENA: 
Trdo vezan v platno-- $1.50 

Broširan mehko $1.25 

Naročila s potrebnim zneskom je poslati n a : 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 West Cermak Road, Chicago, Illinois 


